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Nr. 51

ZURCHER

ILLUSTRIERTE

HUMOR unxp RATSEL

Der mifverstandene Hervorruf
Der siebenjihrige Hans deklamiert gelegentlich
einer Kindervorstellung so nett, daf er immer
wieder gerufen wird und sein Gedicht wieder-
holen muB.

«Na, Hansl, wie ist’s ausgefallen?> fragi der
stolze Vater.

beste Kiiche und habe die feinsten Weine,» er-
widerte der Kranke, <aber sie verscheuchen
meine Traurigkeit nicht.» «So reisen Sie» Ich
habe ganz Europa durchreist, aber meine
Schwermut hat mich immer begleitet.» «Das ist
ein schwieriger Fall,» sagte Ricord: «Da weill
ich nur ein Mittel: «Gehen Sie regelmifig ins

Theater, wenn Debureau auftritt, der grofie Ko-
miker; sein Humor ist unerschopflich, seine Lu-
stigkeit so ansteckend, daB jeder mitmachen
mufl.» «Ach, licber Herr,» sagte da der Besu-
cher mit einem tiefen Seufzer; «nun sehe ich
wohl ein, daB auch Sie mir nicht helfen knnen:
ich bin Debureau!»

«Ich dachte, es wire richtig gewesen, aber ich
mufite es doch noch einmal aufsagen.»
*

Bildung. <Hore, mein Lieber, mochtest du
nicht heute zum Abendessen zu mir kommen?»
«Leider unmdglich! Ich gehe zu ,Emilia Ga-
lotti.»
«Aber das kann ja sehr mett werden, bringe
sie doch mit.» -
*
Verfehlte Spekulation.
weit bist du mit Georg?»>
«Das ist der langweiligste Mensch, den ich
kenne. Ich mache absichtlich die Lichtleitung
kaput, bevor er kam, und er hat den ganzen
Abend damit verbracht, sie auszubessern.s
*

«Nun, wie

Das Abendkleid «Ich mochte gern das
entziickende rosa Kleid im Schaufenster haben,»
sagt die Dame.. «Tut mir leid, MiB,> erwidert
der Verkiufer. «Das kann ich Thnen nicht ge-
ben, das ist der Lampenschirm.»

*

Moderne Hindernisse. «Du muft
Jetzt auch endlich Geld verdienen,» sagt der Va-
ter zum Sohne. «In deinem Alter arbeitete ich
fiir drei Dollar die Woche in einem Geschift,
und nach fiinf Jahren kaufte ich mir einen
eigenen Laden.» <«Das geht heute nicht mehr,»
erwidert der Sohn nachdenklich. <Jetzt hat man

Registrierkassen.»
*

Unheilbar. Eines Tages kam zu dem be-
rithmien franzosischen Arzt Ricord ein magerer
hochaufgeschossener Mann, dessen Ziige die
tiefste Schwermut zeigten. Er bat den Arzt, ihn
von seiner Melancholie zu heilen, die ihm das
Leben unertriiglich mache. «Sie miissen gut es-
sen und trinkeny, sagte der Arzt. «Ich fithre die

b) senkrecht:
1. Schiffergerét; 6. Franzos. ,mifigen; 8. Bedauern;
12. Bewohnung; 16. Chem. Zeichen fiir Germanium;
17. Ankerplatz; 18. Tigerpferd; 25. Form von sehen;
30. Konkurs-Ordnung (Abkiirzung); 39. Ausruf; 40. Ort
in Ober-Guinea; 41. Schuh- Créme 42, Wiese; 43, Sankt

Kreuzwort-Rétsel
Bedeutung derWorter
a) wagrecht:

1. Zuflull der kleinen Do-
nau;2.Ortim Kanton Zug;
8. Gefiederter Méusefin-
ger; 4. Staat der U. 8, A.;
5. Deziar (Abkiirzung); 6.
Tierlaut; 7. Wihrt am
lingsten; 8. Flub in Han-
nover; 9. Gotteshaus;
10. Ausruf; 11. Deutsche
Stadt,bekannt durch guten
Wein; 12. Synonym fiir
Armeen; 13. Italienisch
nzwei; 14. Franzoscher
Schrei; 15. Winterkurort
am Golf von Genua; 16.
Abkiirzung fiir Georgia;
17. Teil des Wagens; 18
Name und Sitz einer in
teressanten Schweiz. Zeit-
schrift; 19. Ein Teil von
Neuenburg; 20. Frage-
wort; 21. Grofles Gewiis-
ser; 22. Englisch ,lang-
sam*; 23. Stadt in Vene-
zuela 24. Steht auf Kurs-
zotteln (Abkiirzung); 25.
Sohn Adams; 26. Engli-
sches Ende; 27. Ttal. Name
der Etsch; 28. Doppel-
schluf, Zwanglage; 29.
Abessinischer Titel; 80.
Existiert in Deutschland
nicht mehr; 31. Franzos.
»Fennich® (Grasgattung);
82. StraBe in Paris; 33.
Engl.
wein; 35. Den FuBboden
glianzen; 36. Zur Dispo-
sition (Abkiirzung); 37.
Stadt in Salzburg in der
Niihe von Hallein ; 38. Mes-

sieurs abgekiirzt.

danern erwartete Prophet; 51. Held der Artussage;
52. Chem. Element; 53. Seemann; 54. Sennerei; 55.
Englische Henne; 56. Italienische Singnote; 57. Alpen-
see im Tirol; 58. Hart machen; 59. Deutsches Patent
(Abkiirzung); 60. Ausdruck im Schachspiel; 61. FlieBt
m den VleI‘WL\ldSt&";e‘l‘ -See; 62. Schwed. Ostsee-Insel;

(Abkiirzung); 44, Studentenwohs ng; 45. Fr

Pfarrer; 46. Gericht aus kleingewiegtem Fleisch; 47.
Chem. Zeichen fir Hafnium; 48 Zeitmesser (Mehr-
zahl); 49. Englisches Bier; 50. Der von den Mohame-

; 64, Englisch , Zwoimal® ;
65 Nehenﬂnﬂ» des Guadiana in Spanien; 66 Auerochs;
67. Flichenmafl; 68. Urkunde; 69. Stadt im franzos.
Departement Cnlvados; 70. Griechischer Dichter.

»eins*; 34, Schaum--

Auflosung zum Karree-Rifsel in Nr. 50

1. Otter 6. Isis 11. Edam
2. Triest 7. Sirius 12 Midas
‘8. Omega’ 8. Hofer 18. Ufa
4. Gemse 9. Annam 14. Fee
5. Sudan 10. Poe 15. Fuder

Erfahrung ist fast immer eine Parodie auf die
Idee (Goethe)

Aufldsung zum Diamant-Rétsel in Nr. 50
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Aufldsung zum Versteck-Rétsel
in Nr. 50

‘Werwolf, Reinigung, Wachtposten, Meister-
singer, Kunstzweig, Andalusien, Vorbehalt,
Kunstdiinger, Mitreisender, Mundharmonika,
Kleistertopf, Gewitterregen, Hirsebrei, Ver-
einslokal, Redaktion, Nachtigall, VergefBilich-
keit, Urlaub, Sorgenbrecher, Benediktiner.
‘Wo nichts ist, da hat der Kaiser sein Recht

verloren.
®

Auflésung zum Kamm-Rétsel

in Nr. 50
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«4711» Mundwasser und Zahncreme

-
Vie[ naclwgeahmt
«4711»

uncl rﬁe crreicht

‘Wo zarte Liebe

den Tannenbaum schmiickt, wird
auch 4777 als feinsinnige Gabe
zu finden sein. Sie zu schenken,
ist alte Sitte, sie zu erhalten,

immer neue Freude.

“4711"istdie Eaude Cologne des Kenners!

Beim Kauf achte man genau auf die ges.
gesch," 4711 (Blau-G:

Verbiirgt dem KiufereinQu

Seit 150 Jahren stets in der gleichen, her-

vorragenden Gite nach altbewihrtem,
ur-eigenem Original-Rezept.

Dieinachligigen Geschfte ller Limder iheen 47/1°
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